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A Szerz6dés 87. és 88. cikkének a mezdgazdasigi termékek elGillitisival foglalkozé kis- és

kozépvillalkozisoknak nytjtott dllami tdimogatdsokra torténd alkalmazdsirdl sz6l6 és a 70/2001/EK

rendeletet modosité 1857/2006/EK bizottsigi rendelet értelmében nydjtott dllami timogatdsokrol
adott tagdllami tdjékoztatds sszefoglalisa

(2008/C 122/04)

Tdmogatas szdma: XA 250/07
Tagdllam: Spanyolorszdg

Régio: Aragén

A tdmogatdsi program megnevezése:

Asistencia técnica al sector agricola en materia de sanidad
vegetal y lucha integrada contra las plagas

Jogalap:

Az dllami tdmogatdsokra irdnyadd altalanos jogszabdlyok, igy
kiilonosen: Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones (BOE n° 18-11-2003); Decreto 2/2007, de
26 de enero, del Gobierno de Aragén que establece un marco
de subvenciones en materia de agricultura y alimentacion.
(B.O.A. n° 22-01-2007).

A tdmogatds tdrgydt képezd tevékenységek és a tdmogatds
jellemz&i igazodnak az 1857/52006/EK rendelet 15. cikke
(2) bekezdésének c) pontjdhoz, a jogalap az ebben foglalt kove-
telményeket ismétli meg.

Proyecto de Orden de 2007 del Departamento de Agricultura y
Alimentacién por la que se establecen las bases reguladoras de
las subvenciones para la prestacién de apoyo técnico al sector
agrario en materia de sanidad vegetal y lucha integrada contra
plagas

A tdmogatisi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
Osszege: A gazdasdg vagy mezdgazdasigi véllalkozas tevékeny-
ségi korétdl filggden a tulajdonosnak nydjtott szolgéltatds
20 EUR vagy 70 EUR értékben keriil beszdmitdsra

A tdmogatis maximadlis intenzitdsa: Legfeljebb 100 %
A végrehajtis idépontja: 2008.1.1-jétdl
A program id§tartama: Hat év, 2013.1.31-ig

A timogatds célja:

Technikai segitségnyujtds a novény-egészségiigy és a kdrtevsk
elleni integralt kiizdelem teriiletén; kis- és kozépvallalkozdsnak
minGsiil6 gazdasagok tulajdonosainak nyujtott technikai tandcs-
adés.

A tevékenységet jogi személyiséggel rendelkezd, miszakilag
megfelelGen felkésziilt gazdasdgi tdrsasigok végzik a termelSk
részére. A szolgdltatds ellenértékét az dllam fizeti, és a szolgal-

tat6 koteles minden olyan termel8nek biztositani a szolgéltatast,
amely azt igényli.

A tdmogatds célja 6sszhangban van az 1857/2006/EK rendelet
15. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban foglalt rendelkezéssel.

A tdmogathaté koltségek harmadik felek dltal nydjtott tandcs-
addsi  szolgdltatdsokhoz kapcsolddnak: olyan szolgdltatdsok
igénybevételi dfjai, amelyek nem mindsiilnek a véllalkozds folya-
matos vagy id6rél idére ismétl6dG tevékenységének és nem
kapcsolddnak a vdllalkozds olyan szokdsos mtkodési kiadd-
saihoz, mint a rendszeres add-tandcsaddsi és jogi szolgaltatdsok
vagy a reklimtevékenység

Az érintett dgazat(ok): Novénytermesztés: a killonbozé mez6-
gazdasdgi haszonnovények termesztése (gabonafélék, hiivelyesek,
olajnovények, kertészeti novények, gyimolesok, olajbogyo,
mandula, sz416)

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Diputacion General de Aragén
Paseo Marfa Agustin n° 36 — Edificio Pignatelli
E-50071 Zaragoza

Internetcim:
WWW.aragon.es
amely a kovetkez8 portalon keresztiil érhet6 el:

http://portal.aragob.es/pls/portal 30/docs/FOLDER/INF_UE/
AYUDASESTADO20072013/SANIDADVEGETAL.DOC

Egyéb informdcidk:

A tdmogatdssal kapcsolatos miiveleteket a Mezdgazdasgi és
Elelmiszer-ipari Minisztérium Elelmiszer-ipari F&igazgatosiga
igazgatja

Tdmogatas szama: XA 251/07
Tagdllam: Spanyolorszdg

Régié: Aragén

A timogatdsi program megnevezése:

Subvenciones en materia de fomento de estructuras asociativas
agrarias
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Jogalap: és aldgazatdra kiterjed, amelyben mezdégazdasigi termeldi egye-

— Az dllami tdmogatdsokra irdnyadé altaldnos jogszabalyok, igy
kiilonosen: Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones (BOE n° 18-11-2003); Decreto 2/2007, de
26 de enero, del Gobierno de Arag6n que establece un marco
de subvenciones en materia de agricultura y alimentacion.
(B.0.A. n° 22-01-2007).

— A Szerz8dés 87. és 88. cikkének a mez8gazdasigi ter-
mékek el@allitasaval foglalkozé kis- és kozépvallalkozasoknak
nydjtott allami tdmogatdsokra torténd alkalmazasdrdl és a
70/2001/EK  rendelet — modositasardl  sz6lo,  2006.
december 15-i 1857/2006/EK bizottsagi rendelet 9. cikke;
Orden del Departamento de Agricultura y Alimentacién por
la que se aprueban las bases reguladoras de las subvenciones
en materia de fomento de estructuras asociativas agrarias

A tdmogatisi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatis teljes
Osszege: A tdmogatdsi program keretében a majdani kedvezmé-
nyezettek kozott évi 700 000 EUR osszegii koltségvetési tdmo-
gatds oszthaté fel. Az 1857/2006/EK rendelet 9. cikkének
megfeleléen egy-egy kedvezményezett 6t éven keresztill
osszesen legfeljebb 400 000 EUR Gsszegben részesiilhet tdmo-
gatdsban

A tidmogatds maximdlis intenzitdsa: Az 1857/2006/EK ren-
delet 9. cikkének (7) bekezdésével 6sszhangban egy-egy kedvez-
ményezett a tdmogatdsi program tdrgyidGszaka folyamdn a
9. cikk (3) bekezdésében el6irt timogathaté koltségek alapjan,
legfeljebb Gsszesen 400 000 EUR osszegben részesiilhet finan-
szirozdsban

A végrehajtis idGpontja: A 2007. évtdl (az 1857/2006/EK
rendelet 23. cikkének megfelelGen)

A program, illetve az egyedi timogatds nywjtisdnak idGtar-
tama: 2013. december 31-ig (az 1857/2006/EK rendelet
23. cikkének megfelelGen)

A timogatds célja:

A tdmogatdsi program keretében termel6i csoportok részesiil-
hetnek tdmogatdsban, az 1857/2006EK rendelet 9. cikkének
megfelelGen:

a) a termelSi csoport dltal elfoglalt, a csoport napi tigyviteli
tevékenységére igénybe vett helyiségek bérleti koltségei;

b) butorok és szdmitdstechnikai felszerelés (hardver és szoftver)
beszerzési koltségei;

c) a termel6i csoport dltal foglalkoztatott adminisztrativ
személyzet koltségei. Ha a csoport iigyvezet6t, kereskedelmi
igazgatét vagy mszaki igazgatot foglalkoztat, akkor minden
évben csak egyetlen ilyen jellegti munkahely koltségei tdmo-
gathatok;

d) a csoportnal felmerild dltaldnos, jogi és adminisztracids kolt-
ségek;

e) ha a csoport az {ligyviteli tevékenység céljdra ingatlant
vésdrol, akkor legfeljebb a piaci dron torténd bérlet koltsé-
gének megfelel§ osszegre nytjthaté timogatds

Az érintett dgazatok: Horizontdlis timogatdsi programrdl van
sz6, amely az agrar-élelmiszeripar valamennyi olyan 4dgazatdra

siiletek vagy csoportok miikddnek

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Gobierno de Aragén

Departamento de Agricultura y Alimentacion
Paseo Marfa Agustin n° 36 — Edificio Pignatelli
E-50071 Zaragoza

Internetcim:
WWW.aragon.es

amely a kovetkez8 portalon keresztiil érhet6 el:
http://portal.aragob.es/pls/portal 30/docs/[FOLDER/INF_UE/
AYUDASESTADO20072013/ESTRUCTURASASOCIATIVAS.
DOC

Tdmogatds szama: XA 326/07
Tagdllam: Franciaorszdg

Régio: Minden régié; ezeket a tevékenységeket barmelyik
(regiondlis vagy megyei) onkormanyzat finanszirozhatja

A tdmogatdsi program megnevezése: Aides a la promotion
des produits animaux et des produits d’origine animale

Jogalap:
— Az 1857/2006/EK rendelet (mezégazdasigi csoportmentes-
ségi rendelet) 15. cikkének (2) bekezdése

— Article L 621-1 et suivants du code rural

— Articles L 1511-1 et suivants du code général des collectivités
territoriales

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok:
Az Office national interprofessionnel de I'élevage et de ses
productions részérél 6 millio EUR a koltségvetési fedezet fugg-
vényében, valamint a teriileti onkormdnyzatok részér6l megha-
tarozatlan osszeg

A timogatds maximdlis intenzitdsa: A fent emlitett 15. cikk
(2) bekezdésének c)-f) pontjdban megnevezett tevékenységek
100 %-ban tdémogathatok. A tdmogatdsok mértéke semmi esetre
sem haladhatja meg a tdmogatott tevékenységek koltségeinek
100 %-at

A végrehajtis idGpontja: 2008.1.1.

A program, illetve az egyedi timogatds nywjtisinak idGtar-
tama: Hat év (2008-2013)

A timogatds célja:

A tdmogatdsok célja a termékeket ismertet§ és népszerdsitd
fellépések tdmogatdsa, a termékekkel kapcsolatos ismeretek
terjesztése, a tudomdnyos ismeretek kozérthetGvé tétele, a mind-
ségi termelési rendszerekrdl szol6 informéciés kampdnyok
tdmogatdsa, kereskedelmi vésdrok, kidllitdisok, bemutatdk,
forumok szervezésének lehet6vé tétele és a szakemberek részvé-
telének tdmogatdsa, a kozonségkapcsolatok vagy hasonlé tevé-
kenységek fejlesztése.
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Tamogatds nyujthat6 az 1857/2006/EK rendelet (mezdgazdasagi
csoportmentességi rendelet) 15. cikke (2) bekezdésének hatéilya
ald tartozd tevékenységekre, melyeket a 2006. december 27-i
mezGgazdasdgi irdnymutatdsok IV.K. fejezete és 152. b) pontja is
emlit

Erintett dgazat(ok): Az dllattenyésztG és allati eredett terméke-
ket el@allité dgazat kis- és kozépvallalkozdsai

A timogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Office national interprofessionnel de Iélevage et de ses
productions

12, rue Henri Rol-Tanguy

F-93555 Montreuil-sous-Bois Cedex

Internetcim:
www.office-elevage.fr/aides-nat/aides-nat.htm

A tdmogatdsi programrol sz6l6 konkrét informaciok a program
kezdetétSl (2008. janudr) érhetdk el ezen a cimen az ,Informa-
tion/Aides nationales” rovatban

Egyéb informdciék: A teriileti onkorményzatok gondoskodnak
az e tdmogatdsi program szabdlyozdsi keretéil szolgdld
1857/2006/EK rendelet 15. cikkében meghatdrozott fels6 hatdr
tiszteletben tartdsar6l. Ennek megfeleléen amikor az dallatte-
nyésztési hivatal nytjtotta timogatdsokat egészitik ki, ellendriz-
nittk kell a sajat maguk, valamint a megyei mez&gazdasagi és
erdészeti igazgatdsigok dltal nydjtott tdmogatdsok halmozott
értékét

Ez az osszefoglalé dokumentum hatdlyon kiviil helyezi az
azonos tirgyd XA 228/2007 osszefoglalo dokumentumot,
és annak helyébe 1ép

Tdmogatds szdma: XA 431/07
Tagillam: Spanyolorszdg
Régié: Navarra

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozds neve:

Ayudas a las Agrupaciones de Defensa Sanitaria por la realiza-
cién de programas sanitarios de prevencion, lucha y erradica-
cién de enfermedades en vacuno, ovino y caballar, en al afio
2007

Jogalap:

Orden Foral de la Consejera de Desarrollo Rural y Medio
Ambiente, por la que se aprueban las bases reguladoras y la
convocatoria para la concesiéon de subvenciones a las Agrupaci-
ones de Defensa Sanitaria por la realizaciéon de programas sani-
tarios de prevencion, lucha y erradicacion de enfermedades en
vacuno, ovino y caballar, en al afio 2007

A timogatdsi program keretében tervezett éves kiadisok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
osszege: 96 000 EUR

A tdmogatds maximidlis intenzitdsa: A tdmogatds mértéke az
dllatbetegségek megel6zése és felszdmoldsa érdekében az dllat-
egészség-védelmi tarsuldsok dltal igénybe vett llatorvosi szolgal-
tatdsok koltségeinek legfeljebb 50 %-a

A végrehajtis idGpontja: 2007.12.24.

A program, illetve az egyedi tdimogatds nydjtisinak idGtar-
tama: 2007.12.31-ig

A timogatds célja: 1Tdmogatott szolgdltatdsok formdjdban
nyujtott természetbeni tdmogatds a tenyésztSk részére az dllat-
betegségek megel6zésével és felszdmoldsdval jaré koltségeik
ellenstlyozdsdra. Az 1857/2006/EK rendelet 10. cikkének
(1) bekezdése alapjan: Allatbetegségek tekintetében biztositott
tamogatds

Az érintett dgazat(ok): Allattenyésztés és llategészségiigy

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Gobierno de Navarra

Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente
C/Tudela n° 20

E-31003 Pamplona

Internetcim:

http:/fwww.cfnavarra.es/agricultura/ COYUNTURA/AyudasEs-
tado/pdfs/STNO07073%200F.pdf

Egyéb informdcidk:

Gobierno de Navarra

Direccién General de Desarrollo Rural

C/Tudela n° 20

E-31003 Pamplona

Tel. (34) 848 42 29 33
Email: izabalzv@cfnavarra.es

Tdmogatas szama: XA 432/07
Tagdllam: [rorszdg
Régioé: A tagallam

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiilg villalkozis neve:

ICBF (Irish Cattle Breeding Federation) Dairy & Beef Progeny
Test Program 2008

Jogalap:

National Development Plan 2007-2013

A tidmogatisi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a villalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes

osszege: Osszesen 1 359 118 EUR

A tdmogatds maximdlis intenzitdsa: A tdmogathat6 koltségek
70 %-a

A végrehajtis idGpontja: 2008.1.1.
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A program, illetve az egyedi timogatds nydjtdsinak idGtar-
tama: A 2008.1.1. és 2011.12.31. kozott felmeriil koltségek
tdmogathatdk

A tdmogatds célja:

Az ir szarvasmarha-tenyészt8k szovetsége (Irish Cattle Breeding
Federation) 2008-ban egy négy évig tartd tejel6- és hiismarha-
tenyésztési vizsgalati programot kezdeményez. A program célja,
hogy magas tenyészértékkel rendelkezd bevizsgdlt ir szarvasmar-
haszaporitéanyag-dllomédnyt hatdrozzon meg és tegyen hozzi-
férhet6vé a tejels- és hasmarhatenyészt6k szdmdra, tovabbd
létrehozzon egy olyan tudasbézist, amelynek lekérdezésével a
szarvasmarha-tenyésztGk megalapozott tenyésztési dontéseket
tudnak hozni, és ezdltal jobb mindségli allatokat tudnak
tenyészteni. A versenyképességen alapul ir tejelg- és hismar-
hadgazat felépitésének kulcsa a tejelg- és hasmarhatenyésztSk
ellitisa magas tenyészértékkel rendelkezd bevizsgdlt ir szarvas-
marha-szaporitéanyaggal. A projekt révén az 4gazat szerepldi
egyediildllé egylittmiikodésre lehetnek képesek azoknak a
tenyésztési vizsgdlati programoknak a végrehajtisa sordn,

amelyek gazdasdgilag életképes jovét biztositanak Irorszdg legér-
tékesebb mezdgazdasagi dgazatai koziil kettdnek.

A tdmogatdst az 18572006 /EK rendelet 16. cikke — Az dllatte-
nyésztési dgazatnak nyujtott timogatds — (1) bekezdése b) pont-
javal 6sszhangban nyujtjdk. Timogatds a kovetkez8khoz kapcso-
16d6 koltségekre adhatd: az éllatdllomdny kivalasztdsa, sperma-
gytjtés, adatrogzités, DNS-vizsgilat, linedris birdlati rendszer
(linear scoring), adatgyfijtés és az adatok eljuttatdsa az ir szarvas-
marha-tenyészt6k szovetségéhez

Az érintett dgazat(ok): Szarvasmarha-tenyésztés — tejelS- és
hiismarhatartds

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:
Department of Agriculture
Fisheries and Food, Agriculture House

Kildare Street, Dublin 2
Ireland

Internetcim:
http:/[www.agriculture.gov.ie/NDP_State_Aid|



